
Landegem 1.230. 

1. u .z da k~ns na ste.kf0.gal zi.n zE.n za sX~w 
2. mE.a vrind re.z da blu.rp.: ga.aiJ gh.tn 
3. te.gänwo.rdag an sph.na za nijä.ndars nim1ar 

u .f me ma~i1p 
4. spAatn re .... s la.staX Wiark 
5. ~p da sXe.p kre.ga za basXI.amal bryat 
6. dntremarman e. na spläT.ntar In ZE.a va .... ara 
7. da sXx.par lre.ktaga za hapm a.f 
8. In di fabri.k an re.star ni.ts ta zi.na 
9. kumd Lr IDEIJ - of : kû.m Xre Lr- ki.nt~a- kum 

10. buas tapt unz akir vi.ar ph.antn bi:r I pë.nt~as I 
11. brEIJ d uns tw1 kilo kr~ I krikskas I 
12. sre mejAldars XavE.vn drre. litars wa.n At.a-

drÜIJkn · 
13. E vardri.agdaga mre me. na kli.apla 
14. kre. zE.a knin azin 
15. ya.stn~c.vn w~.r ni fe.lamu gavi.rt 
16. ~brem blre .... a dak me A-tldar ni me.gag~.a~: 

bre.na 
17. kan retak1ak ni gawe.st ka.mar~.at 
18. wije.tû.ns xawe.st- dndin. d~.ara- e.tjre. awe.st 
19. a kuba - aiJ ku.banre.ta - na kubaj~c.ara 
20. aiJ kla.~a - of : nmAatsa - sXa.uw - na ma.as -

nan 0jmE.as- na pa.dastuT.l- an ac:a - na pre.j -
of: na kwre.~ara (v. die groene)- na flifla .... atara 

21. di ka.arl de. XyTal da wa.alt fre.Xtn 
22. ksal a parerlkas Xe .n 
23. E.alantuT fe.l re .... a sXe.pm a.fbre~IJ 
24. ne fazle.vanakir n"Qe.ta gakre.an 
25. gef mre twia bria st1a~1: - bri:ara - da br1atsta 
26. da stä.mbe.ld a st~.atar nim1r 
27. dndi.~: e.ja le.va lak nan i:ara- of: lak na k0.m.IJk 
28. 'lysafa.ar nre.z fan dne.mal ni. ble.vn 
29. da sXoTljû.änz re me.ta mi.astar n~r da zi.awe.st 
30. ka.n tu.x nh ku.mn Ir dak Xri.a bre.na 
31. da bi.astn driiJkn ga.arn la.zame.ldrE ... IJkan 
32. E ka.ni X~c Wiarkn Ene.jä Ziara ke.la 
33. ste.k nak1r na ste.l In di.m bre.sma 
34. ni.a - me.ta ke.al§ a w~rtar 'nimir aspe.lt 
35. a.la - kre al twi k1rn~r A. aro .... pm 
36. di pa.ar an re.s ni rE.pa tsxat nu. na wiata kre.rn 
37. ~a za w1aX nar tlä.nt [ian 
38. se rem Last SEIJ gre ... Jt re.Ipn u.pm~c.k!J 
39. E. za.lt nuT.j ni fre.ra brE.an 
40. ~re.s treT.lfan y.r mre.lkwat 
41. da ma.n mu ZE wE.f basXIarman 
42. fan da sXre ... Jda zwre.man re'.saT.rlak - of : re.s 

'risXuldaX 
43. ajre.s fre ... l urndat E st1ark re.s 
44. WA.ldar mu dar tnreT,lfan re.n EIJ gA.ldar tnä.n-

darn reT,lft 
45. reT·lP naku da bre.d ~pre.fm 
46. ü.nza mre.t~ar re~ya vre.t uv än VI.arkn 
4 7. za spra.an umtarvre .rst f0r ä wre .di. a 
48. dam byTamkwLa~ara - zal dmbyam a.fiäntn 
49. duT Last nak1r da vre .star tu. 
50. tbagä .... nta klre.pa v0r di.asta mre.sa - dy.aX

mre.sa - tlu:f - da vre.spra (zond.) 
51. am bre.tspri.a - pre.arre.k - mre.z ocpmbri:an -

an styta bri:an 
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52. da suldu.atn re.n 0.r ~.ar a.fXasnen 
53. ~E v~.Lc,dar e.jrem zre.s j~ar lá.IJk nar tsXoTl~.ta 

g~n 

54. kre.t rem a.fxar~.at fa zyT l~.at a.Xtar tw~.atr 

ta lypm 
55. 1 zäntfu.la d.A.vn I ~~a (zulke) va.azn an zi.ja 

ni fe.la lä.nsti.ra 
56. a.ardna pu .tn an za.ni fe.la w1art 
57. do.vmpu.la st~ 1än dnaart 
58. Iamu.art re.st nu.X ta kau far ta k~.atsaba.L·ln 
59. di kx.asa ge .f na kir a klaar lAT .Xt 
60. E tr~kt an tpa.ar sa.a sta.art - of : an tpa.arza 

sta.art 
61. tû.ns kamda g-re.ldar Ir a.la ju.arn~r da ki.ara

mre.sa 
62. da pu.atar za.ita ü.nzi.ar v~lm~c.kt re.s 
63. gret ma wrel gazi. m~r ga mu.s ma. ni kre:an 1 

I ga spra .kt I 
64. da zwulmsa.ändar g~ zan - of : zx.aln In tka, .rta 

we.rakiarn 
65. g~c.a vandu.a ni ka.artn (toek. t. zonder meer)-

- of : ni XoTc k~.artn ( = elders gaan kaarten) 
66. e.tn za ZAaldar yak XIara ku.rs 
67. ~E.a m~t0.r re.s kap~.t 1 E st~.a farstre.lt 1 

68. te. na wu.araman da.Xawe.st- ren tre. na sXy:an 
~c.vnt 

69. da ju.L.atfa lyaplre.t~a (bu.aravu.ts) - of : pli.tsa-
plre.t~a (voor kleine kinderen ) 

70. tre.z nbu.st ian da ka.na 
71. ksuT wi.aln data fakt0.r nam bri.f bru.Xt 
72. man re.rta du si.ar I tä.mpa.na 1 

73. ka.n( a) me Xin twa.azdra.varz umag-uan 
74. a.Xtar dnalfa.Xtarnu.na span.ma tpa.ard an da 

ni kre.ra I tsa.L.lfarnû.ns = half in den voor
middag I 

75. kre a.Ll wa kAT.ars fa vyTar dnuT.na 
76. da k0IJIIJk sa.a z0n e. yak s~ld~.at awe.st 
77. we.ta gi.am bö.m~c.~ara w0.an 
78. di ryT.azn ren la.a dyarns · 
79. ka g-alyvar g1 woTrt fan- of : kXalyavar nits fan 
80. tki.nt~a wa.z dyTd Ir dä.nzt ku.stn dyapm 
81. ~En yarn re ZEn yagn lyapm 
82. 0r du.Xtar re.s me.Jä mä.ndakanar dnbu.as 

xag~an - broTcmbe,zn trre,kn 
83. tre.z a spAart Ati li.ara 
84. E zre.taga za ke.l ocTpm - dn di.n: brerldaga 
85. tfulk a zu.X nijä.ndarz uf XreT.ld E farty.na 
86. a~ldara mû.nd re.z dry.a van dndE~.st . 
87. di. wx.aX lyap - of : li.X sXi.af - tre.z al urn 

lä.st~.ara - of : tre.z ald~.ar alu.ma 
88. ku.Xta vyar da klreT:an an tru.malkan 
89. da giatabA.k re.z dy.at fä. aiJ kA.st iän ta sh.kan 
90. za li.t~a wa .... s kA.rt reiJ gu.t 
91. Ian da sXreT.a re.zd bre.st 
92. na sXA.tar (met geweer) - of : na g~:i~Xi.tar mu T 

XuT, k0.a mx.a~n - of : lAIJkn (arch.) 
93. zuk nakir a.Xtar ma.an u.t 
94. ka we. ni w~r dak remu g~ zukiJ 
95. na kula- of : k1alaga- kre.ldar res Xu. fyar tbi:r 
96. kmu.st ~.sablu.triiJkn urn ta varklu.lPJ 
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97. kmu.st Iaste~.n In da sta .... l vu:rn 
98. mem bru.ra wa.s mu. 
99. di mmT~bu.r mok na grya~n tuT.r 

100. di 'kiarammT,lk m.z dA<.n e. zy:r- ~re.ntrm.me. 

we.ra 
101. ma zun di pATat ke.a vAaln op ny.ra (te.it) 
102. en m.z op se.m plo.atsa - siky:r 
103. e kum nuT,i Xi:a manyta lo.i~a. 

104. In itoc.lja ze.ndar baargn di vi:r spoc.an 
105. de.rfda gm dor op doc:an 
106. tu byam m.nz a stiak fan da brA:a ~avo.~..arn 

107. ga mu.t aki ku.mnor ü.ns f0.}n keiiJ I ke:rn I 
108. Ijm.s fan le.vn aku.ma me. aiJ gu. brec.za gmT,lt 
109. di de.r IZ A~ buinanm.t amoc.kt 
110. älJ gatra. wa.f mu ke.an5c:n 
111. km Ir ~m.s Xazoc. mor twa.slm.X so.tt 
112. dmbrm.ar zm.Xtat nu.X ta di.r m.z urn ta 

bm.ana 
113. ba.kiJ - ra~ ba~a - gm bakt - E bakt - bakte.i -

WAaldar ba.kiJ - Iai ba ... ktaga - gm baktaga -
e.i baktaga - wAaldar baktagan - wyaldar m 
gaba.kiJ 

114. bin - Ia~ bi.- gm bit - E bit - wyaldar bi.n - bi.ma 
wyaldra- ~boT,- km ~aboT.n- boT,nza zAaldar 
yak 

115. tm.z a kleT.ntfa mor tm.z a fe.ntfan 
116. ~a ke.nd i.r m.ars kre.~an op da da moart 
117. e. aze.itati jop me.i nakir zal peT,izn 
118. tmm.isa zm dat e ala.k ;>.a 
119. twu.arn ve.f pre:zn 
120. ü.ndar din I.akalo.ara li.andar ve.l Lakals 

121. two.atar za.l Xo koT·iiJ - tkoT.kt a ... J 
122. te.jm.s noXruT.na - tnm.s noX mor amo.yt 
123. ma.joTne.za mockn za me. an doT,ra van an eT.j 
124. da byamka zaltar mu.lek0.a grû:n 
125. da pa.star e. Xu we.n 
126. da dre.t~ m ... ü.nz a.w A.z rm brä.nda ~aste.klJ 

127. da mmT.Jk speT,it Atn e.r van da ku. 
128. da ku .star lre.j fer da krA.spr~sm.sa 
129. da tri.rp.: van da k.Aartawo:ana ge.n AaJdar van 

tXawi.aXta 
130. tse mË.insn di.n a.rt A-tldarne.za ke:a snre~n 
131. ~mn mm zwart mm bla.w asle.an 
132. da sm.s m.s wa fla.w 
133. da sni.a li.Xtxaia 
134. tm.s wmT,l an i.awa ~ale.n dak A ~azin m. 
135. ni.pyarta woTr noc. aiJ gyala ni. stat 
136. dui.n- xi dut- gm dû:t- ei dû:t- WAaldar dunt 

- gAaldar dû.t- ~Aaldar dunt- I~ det- gm de.at 
- e de.at- wadent- gAldar de.at- ZAaldar de.ant 
-de .~ da- date mo.arn det- dä.nzt mo.arn dê:n 

137. dyapm - n dyapkhat - of : ndyapmä.ntla - da 
dyapfü.nta 

138. dm.sn - e dm.st - e dm.stagan - en e. Xadu.sn 
139. bia:Q.: - ibiända - gm biänt - e bfänt - wAldar 

biändn -~ ~reldar biänt - ~Aldar biändn - bfänte 
- bü.ntje - of : bfändage - km. abû.ndn 

140. Locale landmaten : ä ru. = 1 j 673 ha. -· a 
gamm.t 

141. Waternamen : da ku ... Jna - of : ku ... Ja (off. : 
Kallenbeek)- da vo.art (Kanaal van Schipdonk) 

De naam van deze gemeente in haar ·eigen dialect is lä.nda~mm 
De in~oner heet na lä.ndagmmsn 
De bijnaam van de inwoners is : lä.ndagmmsa pape.tars (gezegd te Hansbeke). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 1.752. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tAarp- m .... sta - wi.alda - dn'e.arntuk - da wm.stuk- da 

kapmTJndri.s - da sXe.~uk (off. : Scheihoek) - da pe.ldan o.ariiJstroa~a -m .... sta. Er zijn geen locale ver
schillen ; een viertal families spreken Fransch ; niemand spreekt algemeen beschaafd. 

De bevolking bestaat ongeveer voor twee derden uit boeren en burgers, een derde uit arbeiders die 
bijna allen naar de Gentsche fabrieken gaan; een paar ook naar Deinze. 

Zegslieden. 1. Van Hecke André; 27 j.; landbouwer; geboren te Merendree, maar aan de grens van 
Landegem, wijk mT.sta , vanwaar men naar Landegem naar de kerk en naar school gaat; woonde van zijn 
jongenstijd af te Landegem zelf; V. van Bellem, M. van Lootenhulle; spreekt, ook naar het gevoelen 
van de andere zegslieden, zuiver Landegemsch. 

2. De Keyser Kamiel; 19 j. ; hier geboren; handelaar; heeft steeds hier verbleven; V. van Poezele, 
M. van Nevele; spreekt gewoonlijk Landegemsch. 

3. Claeys Ironé ; 19 j. ; landbouwer ; hier geboren ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M. beiden van 
Merendree; spreekt steeds Landegemsch. 
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